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+ Regulaciones y comunicados

Declaracion sobre interferencias en radiofrecuencia FCC-B

Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un dispositivo digital

de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC. Dichos limites han sido

definidos para proporcionar una proteccién razonable frente a interferencias perjudiciales en

una instalacion residencial. Este equipo genera y emite energia de radiofrecuencia y si no se

instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones proporcionadas, podria causar interferencias

perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no es posible garantizar que el

equipo no provoque interferencias en una instalacioén particular. Si este equipo provoca

interferencias perjudiciales a la recepcién de radio o television, lo que puede determinarse

encendiéndolo y apagandolo, es recomendable intentar corregir dichas interferencias mediante

una o varias de las siguientes medidas:

B Cambiar la orientacién o ubicacion de la antena receptora.

B Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

B Conectar el equipo a una toma de suministro eléctrico perteneciente a un circuito
diferente de aquel al que pertenece la toma a la que esta conectado el receptor.

B Sinecesita ayuda consulte con un vendedor o técnico de radio/TV.

NOTA
+ Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable
del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
+ Debe utilizar un cable de alimentacion de CA y cables de interfaz apantallados para

no sobrepasar los limites de emisién.

Condiciones FCC

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de las Normas FCC. Su funcionamiento se encuentra
sujeto a las siguientes dos condiciones:

B Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

B Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que

pueda causar un funcionamiento no deseado.

Conformidad CE

Este dispositivo cumple los requisitos de seguridad esenciales y otras
disposiciones relevantes contemplados en la Directiva Europea.




Regulaciones de la bateria

Unién Europea:

Las pilas, baterias y acumuladores no deberian mezclarse con la
basura normal doméstica. Utilice el sistema de recogida publico para
devolver, reciclar o tratarlos segun las regulaciones locales.
Taiwan:

c‘ . A fin de garantizar la maxima proteccion del medioambiente, las
Jig B

baterias desechadas deben ser recogidas de forma independiente

para su reciclado o eliminacion.

California, EEUU: La pila de botén puede contener material de perclorato y requiere una

manipulacién especial para reciclar o desechar en California.

Para mas informacion, visite: http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

Indicaciones de seguridad para el uso de baterias de litio
Existe peligro de explosion si la bateria se sustituye de forma incorrecta. Sustituya la bateria
unicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendado por el fabricante. Descarte

usar baterias usadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Declaracion WEEE

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea en materia de desechos y/o
equipos electronicos, con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005, los
productos clasificados como "eléctricos y equipos electrénicos" no pueden ser
depositados en los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de

equipos electronicos, estan obligados a hacerse cargo de dichos productos al

termino de su periodo de vida.
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+ Instrucciones de seguridad

+ Lea las instrucciones de seguridad detenida e integramente.

+ Tenga en cuenta todas las precauciones y advertencias que figuran

sobre el equipo y en el manual del usuario.

Mantenga este equipo alejado de lugares hiumedos y sometidos a altas
temperaturas.
(>

Coloque el equipo en una superficie estable antes de configurarlo.

+ Las aberturas de la carcasa se utilizan para la evacuacion del aire y
para evitar que el equipo se caliente en exceso.

+ No obstruya dicha aberturas.

+ No deje el equipo en un entorno no acondicionado con una
temperatura de almacenamiento superior a 60°C (140°F) o inferior

a 0°C (32°F), pues el equipo podria dafiarse.

+ Esta unidad deberia utilizarse a temperatura ambiental de 40°C
(120°F).

+ Asegurese de que el voltaje de alimentacion se encuentre dentro
del intervalo de seguridad y ajustado correctamente a 100~240 V
antes de conectar el equipo a la toma de corriente.

+ Desenchufe siempre el cable de alimentacion CA antes de instalar
cualquier médulo o tarjeta adicional en el equipo.

+ Desconecte siempre el cable de alimentacion de CA, desinstale la
bateria o desactive el interruptor de la toma de suministro eléctrico
si no tiene intencion de utilizar el equipo durante un cierto periodo

de tiempo a fin de eliminar completamente el consumo de energia.

X No vierta nunca liquidos por las aberturas ya que el equipo podria sufrir
P dafios o generarse descargas eléctricas.
+ Coloque el cable de alimentacion en un lugar alejado del paso para

| |
evitar que se pise.

+ No coloque ningun objeto encima del cable de alimentaciéon.




Conserve siempre alejados del equipo aquellos objetos que generen

@

fuertes campos magnéticos o eléctricos.

+ Alinstalar el cable coaxial en el sintonizador de television, es
necesario asegurarse de que la proteccion metalica esta conectada
de forma segura al sistema protector de conexion a tierra del edificio.

+ El sistema de distribucion de los cables se debe conectar a tierra
conforme a ANSI/NFPA 70, el Codigo Eléctrico Nacional (NEC,
National Electrical Code), mas concretamente la Seccién 820.93,
Conexidn a tierra de la proteccion conductora externa de un cable

coaxial.

+ Para evitar que la bateria explote debido a un reemplazo
incorrecto, utilice Unicamente el mismo tipo de bateria o uno

equivalente recomendado por el fabricante.

+ Conserve la bateria en un lugar seguro.

Si se produce cualquiera de las situaciones siguientes, ponga el

equipo en manos de personal técnico cualificado:

+ El cable o el enchufe de alimentacion resulta dafiado.

+ Ha penetrado liquido en el equipo.

+ El equipo ha quedado expuesto a la humedad.

+ El equipo no funciona correctamente o no puede hacer que
funcione siguiendo las instrucciones del Manual de usuario.

+ El equipo se ha caido o ha sufrido dafios.

+ El equipo presenta sefiales inequivocas de rotura.
Caracteristicas de los productos ecoldgicos

+ Consumo de energia reducido en los modos de funcionamiento y

espera
+ Uso limitado de sustancias perjudiciales para el medio ambiente y

la salud
’\\ + Facilmente desmontable y reciclable
'ﬁ' + Uso reducido de recursos naturales mediante la fomentacién del

reciclaje
+ Mayor tiempo de vida util del producto gracias a sencillas
actualizaciones

+ Produccién de residuos solidos reducida gracias a la directiva de

retirada de los productos
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Politica medioambiental

+ El producto se ha disefiado para que sus componentes se puedan
reutilizar y reciclar, y no se debe tirar a la basura

+ Los usuarios deben ponerse en contacto con el punto limpio
autorizado local para reciclar los productos inservibles y
deshacerse de ellos.

< Aviso sobre la unidad del dispositivo 6ptico

PRECAUCION: Este dispositivo contiene un sistema laser y esta clasificado como
“PRODUCTO LASER DE CLASE 1”. Para utilizar correctamente este modelo, lea
detenidamente el manual de instrucciones y conserve este manual para consultarlo en el futuro.
Si tiene problemas con este modelo, péngase en contacto con el centro de “servicio técnico
AUTORIZADO” mas cercano. Para evitar la exposicion directa al rayo laser, no abra la
carcasa.

2
L <4

Marcas comerciales

=  Todas las marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

= SRS Premium Sound, SRS y el simbolo son marcas comerciales de SRS Labs, Inc.

= THXy THX TruStudio Pro son marcas comerciales de THX Ltd. que pueden estar
registradas en algunas jurisdicciones. Reservados todos los derechos.

= Sound Blaster es marca registrada de Creative Technology Ltd.

% Historial de cambios

Version Historial de cambios Fecha

1.0 Primera version 06, 2013
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Enhorabuena por convertirse en usuario de este portatil, un equipo disefiado con la maxima
calidad. Este nuevo y exquisito equipo portatil le ofrece una exclusiva experiencia profesional.
Estamos orgullosos de poder decir a nuestros usuarios que este portatil ha sido profundamente

probado y certificado, ofreciendo una insuperable fiabilidad y una gran satisfaccién del cliente.

Mapa del manual

Este manual de usuario contiene instrucciones e ilustraciones acerca del uso del equipo portatil.
Se recomienda leer detenidamente este manual antes de utilizar el equipo portatil.

El capitulo 1, Prefacio, proporciona al usuario informacién basica de seguridad y
precauciones relacionadas con el uso de este equipo portatil. Se recomienda leer dicha
informacion y las precauciones antes de utilizar el equipo portatil por primera vez.

El capitulo 2, Introduccidn, incluye las descripciones de todos los accesorios de este equipo
portatil.

Se recomienda comprobar si dispone de todos los accesorios incluidos al abrir la caja.  Si falta
alguno de los accesorios o esta dafiado, péngase en contacto con el distribuidor al que haya
adquirido el equipo portatil. Este capitulo ofrece, ademas, datos técnicos acerca del equipo
portatil y presenta los botones de funcién, botones de lanzamiento rapido, conectores,
indicadores LED e indicadores externos del equipo.

El capitulo 3, Primeros pasos, ofrece instrucciones basicas acerca del uso del teclado, el
panel tactil, el disco duro y la unidad de almacenamiento 6ptico. Contiene ademas los pasos
necesarios para instalar y desinstalar la bateria, asi como los procedimientos para la conexion
de distintos dispositivos externos, dispositivos de comunicacién y demas, lo cual permitira a los

usuarios familiarizarse con este equipo portatil.

Desembalaje

Desembale en primer lugar el equipo y compruebe todos los accesorios detenidamente.  Si no
encuentra algun accesorio o esta dafiado, pdngase en contacto inmediatamente con su
distribuidor local. Conserve ademas la caja y los materiales de embalaje por si necesitase
transportar el equipo en el futuro. El embalaje debe contener los siguientes accesorios:

¢ Equipo portatil

¢ Guia de instalacion rapida

* Bateria de litio de alta capacidad

* Adaptador de CA/ CC y cable de alimentacién de CA

* Bolsa de transporte (opcional)

* Disco de aplicaciones “todo en uno”, con las versiones completas del manual de usuario,

controladores, utilidades, funciones de recuperacién opcionales, etc.




+ Informacion general del producto

En esta seccion se ofrece una descripcion de los aspectos basicos del equipo portatil. Le
ayudara a conocer mejor los componentes y partes del equipo antes de usarlo. Por favor,
recuerde que el equipo portatil que se muestra en esta seccion podria ser distinto del equipo
real adquirido por el usuario.

Vista superior con el equipo abierto

La figura de la vista superior con el equipo abierto y la descripcién que aparece a continuacion

le permitiran conocer el area de funcionamiento principal del equipo portatil.

Las figuras que se muestran en esta seccion

deben interpretarse como referencia.
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1. Camara web
+ La Webcam integrada se puede utilizar para capturar imagenes, grabar videos o
realizar conferencias, asi como en conjunto con cualquier otra aplicacién interactiva.
+ Elindicador LED de Webcam, junto a la webcam, se ilumina cuando se activa la
funcién de webcam; el LED se apaga al desactivar la funcion.
2. Micréfono interno
El micréfono integrado tiene las mismas funciones que un micréfono normal.
3. Altavoces estéreo
Consiga un sonido impactante de alta calidad gracias al sistema estéreo y la funcién Hi-Fi
compatible con el equipo.
4. Boton de encendido / LED de alimentacién / LED de modo de GPU

Boton de encendido
+ Presione el botén de encendido para encender o
apagar el equipo portatil.
+ Presione el botén de encendido para reactivar el equipo
portatil desde el estado de suspension.

(I) LED de encendido / LED de modo de GPU
+ Encendido en azul cuando el portatil se enciende y se
selecciona el modo GPU UMA.
+ Seilumina en &mbar cuando se selecciona el modo GPU
discreta.

+ EILED se apaga cuando lo hace el equipo portatil.

5. Botones de inicio rapido
Pulse los botones de lanzamiento rapido para activar las aplicaciones o herramientas
especificas. Los siguientes botones Inicio rapido solamente funcionaran si la aplicacion
SCM esta instalada en el sistema operativo. Busque la aplicacion SCM en el disco todo
en uno incluido en el paquete para trabajar de forma sencilla y cémoda. Es muy
recomendable instalar la aplicacion SCM.

+ Presione este botdn para expulsar la bandeja de discos
de la unidad 6ptica de almacenamiento.
+ Tenga en cuenta que: El botén ODD Eject (Expulsar
A ODD) funciona en el sistema DOS puro. No obstante,
— en un sistema operativo sin la aplicacion SCM
ODD Eject instalada, el boton Eject (Expulsar) no funcionara.
(Expulsar ODD) . ) )
En tal caso, los usuarios pueden hacer clic con el botén

secundario en la unidad 6ptica en "Mi PC" y seleccionar

"Expulsar" para abrir la bandeja de dicha unidad.
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6. Panel tactil

Presion este botén para apagar la pantalla al instante o

economizar el consumo de energia.

Presion este botén para activar o desactivar el Modo
avion.

Por motivos de seguridad durante el vuelo, siempre es
recomendable activar el modo Modo Avién cuando
vuele.

Consulte el icono de cambio al modo Avion en
[Ajustes/ Cambiar ajustes de PC/ Inalambrico/ Modo
avion] en el escritorio para comprobar el estado del
dispositivo.

Para habilitar la funciéon WLAN o Bluetooth, consulte las
instrucciones proporcionadas en la seccion
“Activacion de la funcién inalambrica para

Windows 8.” en el capitulo 3.

Pulse este botén para aumentar la velocidad del

ventilador y enfriar la temperatura global del portatil.

Pulse este botdn para abrir la funcion Wireless LAN
(LAN inalambrica).

Pulse este botdn para activar la utilidad gadget de
juegos y ofrecer a los usuarios una solucién asombrosa

y eficiente para juegos.

Este es el dispositivo sefialador del equipo portétil.

7. Conmutador de panel tactil

Presione este botén para habilitar o deshabilitar la funcién del panel tactil. El indicador del

panel tactil, si se incluye, se ilumina cuando la funcién del panel tactil esta deshabilitada.
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8. Teclado
El teclado integrado proporciona todas las funciones de un teclado completo.
Teclas de inicio rapido [Fn]
Utilice los botones [Fn] del teclado para activar aplicaciones o herramientas especificas.

Con ayuda de estas teclas de inicio rapido, el usuario podra trabajar con mas eficacia.

m
+

Definido por el

*

Mantenga presionado el botén Fn, y presione el botén F4
para iniciar el programa Definido por el usuario.

usuario o + O bien, mantenga presionada la tecla Fn y presione la
Busqueda de P . .
Windows tecla F4 para iniciar el programa Busqueda de Windows.
(opcional)
+ + Mantenga pulsada la tecla Fn y pulse varias veces la tecla
F5 para alternar entre los distintos modos de ahorro de
ECO Engine i . B i
(Motor ECO) energia que proporciona la funcién ECO Engine (Motor
(Ah°"°f de ECO) o para desactivar esta funcion de forma repetitiva.
energia)

+ Mantenga presionado el botén Fn y presione el botén Fé
+ para activar el programa de la Camara web. Pulselo de
; nuevo para desactivarla.
Camara web
+ Mantenga pulsado el botén Fn y presione el botén F10
repetidamente para activar o desactivar el Modo Avion.

+ Por motivos de seguridad durante el vuelo, siempre es
recomendable activar el modo Modo Avién cuando vuele.

+ Consulte el icono de cambio al modo Avion en [Ajustes/

i
R

Modo Avién

>

Cambiar ajustes de PC/ Inalambrico/ Modo avién] en el
escritorio para comprobar el estado del dispositivo.
+ Para habilitar la funcion WLAN o Bluetooth, consulte las

instrucciones proporcionadas en la seccion “Activacion de

la funcién inalambrica para Windows 8”.




Vista frontal

1. Indicadores LED de estado

Parpadea en azul cuando el sistema esta accediendo al disco duro

8 Disco duro / Dispositivo de unidad 6ptica en uso

o0 a la unidad de almacenamiento éptico.

Bluetooth

*

Bluetooth .

El indicador LED de Bluetooth se ilumina en color azul
cuando se activa la funcién Bluetooth.

Advertencia: para mayor seguridad mientras viaja en un
avion, asegurese de que este LED se encuentre apagado
durante el vuelo.

Nota: La funcién Bluetooth puede ser opcional dependiendo
del modelo adquirido.

Si es necesario, pongase en contacto con el distribuidor local

para obtener mas informacion.

LAN inalambrica (WiFi)

*
o~
L4

WLAN(WiFi) .

El indicador LED de red LAN inalambrica se ilumina en color
azul cuando la funcién de red LAN inalambrica (WiFi) esta
habilitada.

El indicador LED se apagara cuando se deshabilite esta

funcion.

+ Nota: Las funciones enumeradas anteriormente pueden ser opcionales

dependiendo del modelo adquirido.
+ Advertencia: Para mayor seguridad durante el vuelo, asegurese de que los

indicadores LED WLAN y Bluetooth se encuentren apagados.
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+ Para habilitar o deshabilitar la funcion WLAN o Bluetooth en el sistema operativo
Windows 8, consulte las instrucciones proporcionadas en la seccion “Activacion
de la funcién inalambrica para Windows 8” en el capitulo 3.

+ Sies necesario, pongase en contacto con el distribuidor local para obtener mas

informacion acerca de la conexién inalambrica.

Estado de la bateria

+ Seilumina en color azul mientras se esta cargando la
bateria.

+ Seilumina en ambar cuando queda poca carga en la bateria.

+ Parpadea en color ambar si la bateria falla y se recomienda

cambiarla por una nueva. Consulte con su distribuidor local

para adquirir una bateria de tipo equivalente, segun lo
recomendado por el fabricante.

+ Elindicador LED de la bateria se apaga cuando ha
terminado la recarga o el adaptador de CA / CC se

desconecta.
A Caps Lock: Se ilumina en azul cuando la funcién Caps Lock esta
activada.
1 Num Lock: Se ilumina en azul cuando la funcién Num Lock esta
activada.

Estado de suspension
( + Parpadea en color azul cuando el sistema se encuentra en el
estado de suspension.

+ EILED se apaga cuando lo hace el sistema.

2. Ventilador

El ventilador esta disefiado para refrigerar el sistema. No obstruya el ventilador.




Vista lateral derecha

1. Unidad de dispositivo 6ptico

El equipo portatil cuenta con un dispositivo éptico.  El dispositivo real preinstalado en
dicho equipo dependera del modelo que haya adquirido.

2. Puerto VGA
El puerto VGA D-Sub de 15 contactos permite conectar un monitor externo u otro
dispositivo estandar compatible con VGA (como un proyector) para poder ver la pantalla
del equipo portatil con mayor comodidad.

3. Puerto USB 2.0
El puerto USB 2.0 permite conectar dispositivos periféricos con interfaz USB, como por
ejemplo un ratén, un teclado, un médem, un médulo de disco duro portatil, una impresora,
etc.

4. Conector RJ-45
El conector 10/100/1000 Ethernet se utiliza para enchufar un cable LAN para la conexion
en red.
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Vista lateral izquierda

1. Bloqueo Kensington
Este equipo portatil cuenta con un orificio de bloqueo Kensington que permite a los
usuarios fijar el equipo portatil a una ubicacion utilizando una llave u otro dispositivo
mecanico de seguridad por medio de un cable metalico. En el extremo del cable hay un
pequefio bucle que permite pasar el cable alrededor de un objeto permanente, como una
mesa pesada u otro objeto similar, fijando asi el equipo portatil al lugar elegido.

2. Ventilador
El ventilador esta disefiado para refrigerar el sistema. No obstruya el ventilador.

3. Conectores del puerto de audio
Consiga un sonido impactante de alta calidad gracias al sistema estéreo y la funcion Hi-Fi
compatible con el equipo.

Micréfono

@ + este conector se utiliza para conectar un micréfono
externo.
Auricular
O + este conector se utiliza para conectar unos altavoces o

unos auriculares.

4. Conector de alimentacion

Permite conectar el adaptador de CA / CC y proporcionar alimentacién al equipo portatil.




Conector HDMI H

HDMI (High Definit}i{;ﬁﬁm‘ixgg;;"irriz:;face, es decir, Interfaz multimedia de alta definicion),
es una nueva norma para PCs, pantallas y equipos electrénicos que admite video estandar,
mejorado y de alta definicion, asi como audio digital multicanal a través de un solo cable.
Puertos USB 3.0

USB 3.0, el USB superveloz, proporciona las velocidades de interfaz mas altas para
conectar diferentes dispositivos, como dispositivos de almacenamiento, unidades de disco
duro o videocamaras, y ofrece mas ventajas a través de transferencias datos de alta
velocidad.

Lector de tarjetas

La tarjeta lectora incorporada soporta SD (Secure Digital). Pdngase en contacto con su
distribuidor local para mas informacion y conocer las tarjetas de memoria que podrian

variar sin aviso previo.
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Vista lateral trasera

1. Bateria
Este equipo portatil se alimenta de la bateria cuando el adaptador de CA esta
desconectado.




Vista lateral inferior

1. Boton de extraccion de la bateria
Se trata de un dispositivo de recuperacion que permite extraer la bateria. Deslice con una
mano mientras con la otra tira de la bateria con cuidado para extraerla.

2. Botoén de bloqueo / desbloqueo de bateria
La bateria no se podra mover si el boton esta en posicion de bloqueo. Una vez que el
botdn se coloque en posicion de desbloqueo, la bateria podra extraerse.

3. Bateria
Este equipo portatil se alimenta de la bateria cuando el adaptador de CA/CC esta
desconectado.

4. Ventilador
El ventilador esta disefiado para refrigerar el sistema. No obstruya el ventilador.
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+ Especificaciones

La especificacion puede cambiar sin aviso. Los productos actuales vendidos son diferentes
en cada area. Compruebe las especificaciones detalladas en su distribuidor local.

Caracteristicas fisicas

Dimensiones

Peso

CPU

Zécalo

Tipo de procesador
Procesador soportado
Caché L3
Microprocesador

PCH

Memoria

Tecnologia

Memoria

Maximo

Alimentaciéon

Adaptador de CA/ CC (1)

(opcional)

Adaptador de CA/ CC (2)

(opcional)

Adaptador de CA / CC (3)

(opcional)

Tipo de bateria

Bateria RTC

417 mm (L) x 269 mm (F) x 39 mm (A)

3.0 kg (con bateria de 6 celdas)

946 pins, rPGA
Intel® Shark Bay Haswell
Procesador Intel® Quad/ Dual-Core

Hasta 8 MB (segun CPU)

Intel® Lynx Point (HM8 Series)

DDR3L 1600 MHz

DDR3L SO-DIMM X 2 ranuras
DDR3L SDRAM de 4 G/8G
Hasta 16 GB

65W, 19V
Entrada: 100~240V, 1.5A~2.0A, 50~60Hz
Salida: 19V === 3.42A @&

9O W, 19V

Entrada: 100~240V, 1.5A~2.0A, 50~60Hz
Salida: 19V === 4.74A & @3

120 W, 19.5V

Entrada: 100~240V, 1.5A~2.0A, 50~60Hz
Salida: 19.5V === 6.15A ©-@®

6 6 9 celdas (opcional)

Si




Almacenamiento (Los elementos de esta lista podrian variar sin aviso previo)
Formato de la unidad de Disco duro de 2,5” / SSHD (opcional)
disco duro

Unidad de dispositivo
Super Multi / Blu-ray (opcional)

optico

Puerto I/O

Monitor (VGA) D-Sub x 1

USB x 2 (USB 3.0)
x 2 (USB 2.0)

Entrada de micréfono / x1

Entrada de linea

Salida de auriculares x 1

RJ45 x 1

HDMI x 1

Lector de tarjetas: x 1(SD)

Los tipos de tarjeta de memoria compatibles

podrian variar sin aviso previo.

Puerto de comunicaciones

LAN 10/100/1000 Ethernet

Red LAN inalambrica Se puede admitir de forma opcional

Bluetooth Se puede admitir de forma opcional

Pantalla

Tipo LCD Pantalla LED de 17.3"

Brillo Controlador mediante accesos directos de teclado
Video

Gréficos Discrete / UMA (opcional)

Con soporte tecnologia NVIDIA Optimus.
Salida TRC Compatible
Salida HDMI Compatible
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Audio

Controlador de sonido Realtek® ALC269

Altavoz interno x2

Micréfono interno x1

Volumen de sonido Ajuste mediante accesos directos de teclado y software

Software y BIOS

Inicio desde unidad flash Inicio desde disco flexible USB solo a sistema DOS
usB

BIOS Compatible con arranque rapido

Otros

Compatibilidad WHQL

Orificio de bloqueo x1

Kensington
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+» Comenzar a usar el portatil

Para los nuevos usuarios de este portatil, nos gustaria proponer seguir las ilustraciones

siguientes para comenzar a usar el portatil.

/Il!/t'; i
‘ otorio 1

i0 10 101010101
101040100001 |

AN
iofore 70101019, 10 10 101010101

10 01010101




+ Administracion de energia

Alimentacion de CA

Es muy recomendable conectar el adaptador de CA / CC al equipo portatil y utilizar el cable de
alimentacion de CA cuando use este equipo portatil por primera vez. Al conectar la
alimentacion de CA, la recarga de la bateria se inicia inmediatamente.

Tenga en cuenta que el adaptador de CA / CC incluido en el paquete esta homologado para
este ordenador portatil. Si utiliza otro modelo de adaptador, el equipo portatil u otros
dispositivos del mismo pueden resultar dafiados.

No tape el adaptador de CA / CC ya que puede generar calor durante el uso. Tenga en cuenta

siempre el calor procedente del adaptador de CA / CC.

Cargade la bateria

Este equipo portatil esta equipado con una bateria de ion-litio de alta capacidad. La bateria

recargable de ion-litio es una fuente de alimentacion interna del equipo portatil.

Recuerde que esta bateria podria resultar dafiada si el usuario intenta desmontarla. Tenga en
cuenta, ademas, que la garantia limitada de la bateria quedara anulada si es desmontada por

técnicos no autorizados.

Para evitar que la bateria explote debido a un reemplazo incorrecto, utilice inicamente el

mismo tipo de bateria o uno equivalente recomendado por el fabricante.
Mantenga siempre la bateria que no utilice en un lugar seguro.
Respete la legislaciéon y normativas locales para reciclar las baterias usadas.

Se recomienda tener una bateria de reserva para disponer de energia suficiente. Poéngase en
contacto con su distribuidor local para adquirir una bateria compatible con su equipo portatil.
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Instalar la Bateria
1. Para instalar la bateria, primero identifique el canal estable de la bateria y el tornillo de la
bandeja de la bateria tal y como se muestra abajo.
2. Alinee el canal estable y el tornillo de la bateria correctamente y asegurese de unirlos
correctamente.
3. Dé la vuelta a la bateria en la direccion indicada abajo.
4. Presione la bateria hacia abajo para fijarla en su bandeja.

5. Presione el botén de bloqueo / desbloqueo para colocarlo en la posicién de Bloqueo para

asegurarse de que la bateria se haya fijado con seguridad.




Extraer la Bateria

1.

Antes de extraer la bateria, asegurese de que el portatil esté apagado, y que la
alimentacion de CA esté desconectada.

Presione el botdn de bloqueo / desbloqueo para colocarlo en posicién de bloqueo.
Busque el botén para extraer la bateria situado en la parte inferior del equipo portatil.
Mantenga pulsado el botén de liberacion para liberar la bateria en la direccion que se
muestra por el lado inferior.

Saque el borde de la bateria de la bandeja de la misma son la yema del dedo.

Tenga cuidado con el dedo cuando saque la bateria.

En primer lugar, coloque la bateria boca arriba y, a continuacion, extraigala. No utilice

una fuerza excesiva para esto.
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Consejos de sequridad con la bateria
Si la bateria se reemplaza o utiliza de manera incorrecta, puede existir el riesgo de incendio o
explosion, lo que podria provocar graves dafios personales.

+ Reemplace la bateria inicamente solamente por otra del mismo tipo o equivalente.

+ No desmonte, cortocircuite ni queme la bateria ni la almacene a temperaturas por
encima de los +60 °C (+140 °F).

¢ Mantenga alejada la bateria del alcance de los nifios.

+ No utilice baterias dafiadas u oxidadas.

+ Deseche las baterias segun las normas locales. Consulte a los agentes de recogida
de basura convencional para obtener mas informacién acerca de las opciones de

reciclaje o de desecho adecuadas de su zona.

Ahorrar energia de la bateria
Es imprescindible una eficiente alimentacion de la bateria para que funcione como se espera.
Si la energia de la bateria no se administra correctamente, puede que se pierdan los datos

guardados y la configuracion personalizada.

Para optimizar la duracién de la bateria y evitar pérdidas subitas de energia, lea las

sugerencias siguientes:

+ Suspenda el funcionamiento del sistema si éste va a estar inactivo durante algin
tiempo o reduzca el periodo de tiempo del temporizador de suspension.

+ Apague el sistema si no lo va a utilizar durante un largo periodo de tiempo.

+ Desactive los servicios innecesarios o desconecte los periféricos inactivos.

+ Conecte el adaptador de CA / CC al sistema siempre que sea posible.

Cargar la Bateria
La bateria se puede recargar mientras se encuentra instalada en el equipo portatil. Preste

atencion a las siguientes sugerencias antes de recargar la bateria:

+ Sino dispone de una bateria cargada, guarde el trabajo, cierre todos los programas
en ejecucién y apague el sistema o ejecute la funcion Guardar en disco.

+ Enchufe un adaptador de CA / CC externo.

+ Puede utilizar el sistema, suspender su funcionamiento o apagarlo y desconectarlo
sin interrumpir el proceso de recarga.

¢ La bateria utiliza celdas de iones de litio sin "efecto memoria". No es necesario
descargar la bateria antes de volver a cargarla. No obstante, para optimizar la vida
util de la misma, es recomendable descargar la bateria por completo una vez al mes.

+  Sino utiliza el equipo portatil durante un largo periodo de tiempo, se recomienda extraer la
bateria del mismo. Esta practica le ayudara a prolongar la vida (til de la bateria.

+ Eltiempo de carga real depende de las aplicaciones que se utilicen.




Administracion de energia en el sistema operativo Windows

La administracién de la energia consumida por los ordenadores personales (PCs) y monitores
ofrece la posibilidad de ahorrar un alto nivel de electricidad y disfrutar de otras ventajas
medioambientales. A fin de elevar la eficiencia energética de su equipo, apague la pantalla y
pase su PC al modo de espera o hibernacién si no tiene intencion de utilizarlo durante un cierto

periodo de tiempo.

Siga las instrucciones que se indican a continuacién para ajustar la configuracion de

administracion de energia en el sistema operativo Windows:

La seleccion de “Opciones de energia” del sistema operativo Windows le permite controlar las

funciones de administracion de energia de su pantalla, disco duro y bateria.

—‘ Arrastre el cursor del ratén hacia la esquina izquierda de la pantalla y aparecera el icono
Start (Inicio).
Haga clic con el boton derecho en el icono para mostrar el menu de seleccion.
Seleccione Panel de control en el menu.

Programs and Features
Start Maobility Center
Power Optiens

Event Viewer

System

Device Manager

Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Command Prompt (Admin)

Task Manager

Control Panel

File Explorer
Search

Run

Desktop

Haga clic en Sistema y seguridad.

L/

Systemn and Security

Review your computer's status

Save backup copies of your files with File History
Find and fix problems
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A continuacién, haga clic en Opciones de energia.

\[' Power Options
Require a password when the computer wakes | Change what the power buttons de
Change when the computer sleeps

Seleccione un plan de energia que satisfaga sus necesidades personales.

Choose or customize a power plan

A power plan is  collection of hardware and system settings (like display brightness, sleep, etc.) that manages
how your computer uses power. Lell me more sbout power plans

Preferred plans

(® Balanced (recommended) Change plan settings
Automatically balances peformance with energy consumption on capable hardware.

) Power saver Change plan settings
Saves energy by reducing your computer's performance where possible.

Show additional plans )

El icono de la energia mostrara varias opciones:

Sleep

Hibernate

,_)_ Shut down

Airplane mo

6) ‘ Puede reactivar su PC sacandolo del modo de ahorro de energia pulsando el boton
———

de alimentacion.




Sugerencias para ahorrar energia

+ Active la funcion de ahorro de energia ECO para administrar el consumo de energia del
equipo.

+ Apague el monitor después de un periodo de inactividad.

+ Utilice las teclas del modo de suspension Fn'y F12 para pasar al modo de ahorro de
energia.

+ Ajuste la configuracion del panel Power Options (Opciones de energia) del sistema
operativo Windows para optimizar la administracion de energia del equipo.

+ Desconecte siempre el cable de alimentaciéon de CA, desinstale la bateria o desactive el
interruptor de la toma de suministro eléctrico si no tiene intencién de utilizar el equipo
durante un cierto periodo de tiempo a fin de eliminar completamente el consumo de
energia.

La caracteristica de administracién de energia permite al ordenador iniciar el modo
“Suspension” tras un periodo de inactividad del usuario. Cuando se utiliza con un monitor
externo calificado con ENERGY STAR, esta caracteristica también soporta caracteristicas de
administracion de energia similares del monitor. Para aprovechar estos ahorros energéticos
potenciales, la caracteristica de administracién de energia ha sido preestablecida para
comportarse de las siguientes maneras cuando el sistema funciona con energia AC:

+ Apagar la pantalla tras 5 minutos

+ Iniciar la Suspension tras 10 minutos

El ordenador sale de la Suspension cuando presiona el botdn de encendido/Suspension.
Cuando la caracteristica Wake On LAN (WOL) esta habilitada, el ordenador también puede

salir de la suspensién respondiendo a la sefial de red.
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+ Operaciones basicas

Si nunca ha utilizado un equipo portatil, lea las siguientes instrucciones para sentirse comodo y

seguro durante su utilizacion.

Sugerencias relacionadas con la seguridad y comodidad
El equipo portatil es una plataforma portatil que permite trabajar en cualquier lugar. No
obstante, es importante elegir un buen lugar de trabajo si tiene que utilizar el equipo portatil

durante largos periodos de tiempo.




El lugar de trabajo debe contar con la iluminacién suficiente.

Elija un escritorio y una silla adecuados y adapte la altura de los mismos a su postura
durante el uso.

Mientras permanezca sentado en la silla, ajuste el respaldo (si es posible) para
apoyar la espalda comodamente.

Coloque los pies completamente en el suelo y de forma natural, de modo que las
rodillas y codos permanezcan en la posicion adecuada (formando un angulo de 90
grados, aproximadamente) durante el uso.

Coloque las manos en la mesa de forma natural y apoye las mufiecas.

Ajuste el angulo / posicién del panel LCD para disfrutar de una posicion de vision
6ptima.

Evite utilizar su portatil en una postura en la que pueda estar incémodo.

Cambie de postura con frecuencia.

Estire y ejercite el cuerpo cada cierto tiempo.

No olvide realizar descansos cuando trabaje durante un largo periodo de tiempo.
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El teclado

Este equipo portatil contiene un teclado completo. El teclado consta de cuatro tipos de teclas:

teclas de escritura, teclas de cursor, teclas numéricas y teclas de funcion.
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1. Teclas de escritura
2. Teclas numéricas

3. Teclas de cursor / Teclas de funcion




Teclas de escritura
Ademas de ofrecer las principales funciones del teclado, las teclas de escritura contienen
también teclas de uso especial [Ctrl], [Alt] y [Esc].

Cuando se pulsan las teclas de bloqueo, los indicadores LED correspondientes se
iluminan para indicar su estado:

1. Num Lock: presione esta tecla para activar o desactivar la funcién Num Lock.
Cuando esta funcién esta activada, puede utilizar las teclas numéricas
integradas en el teclado numérico.

2.  Caps Lock: presione esta tecla para activar o desactivar la funcion Caps Lock.
Cuando esta funcién esta activada, las letras que escriba apareceran en
mayusculas.

3. Scroll Lock: presione esta tecla para activar o desactivar la funcion Scroll Lock.
Esta funcion se define en cada programa y generalmente se utiliza en DOS.

Teclas numéricas
Busque las teclas numéricas en el teclado y active la funcion Num Lock para utilizar estas

teclas numéricas e introducir nimeros y calculos.

Teclas de cursor
Las cuatro teclas de cursor (flechas) [Home], [PgUp], [PgDn], [End] se utilizan para controlar el
movimiento del cursor.

La tecla [Retroceso] y las teclas [Ins] y [Del] de la parte superior derecha se utilizan para
funciones de edicion.

Teclas de funcién
B Teclas de Windows

El teclado contiene una tecla con el logotipo de Windows (@) que se utiliza para realizar
funciones especificas de Windows, como abrir el menu Inicio o iniciar el menu de acceso
directo. Para mas informacién, consulte su manual de Windows o la ayuda en linea.

B Teclas generales [Fn]

Cambiar el modo de salida de la pantalla entre LCD, monitor externo
0 ambos.

Activar o desactivar la funcion de panel tactil.
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Fn A %3 Reducir el brillo de la pantalla LCD.
Fn—+? Aumentar el brillo de la pantalla LCD.
I+E Bajar el volumen del altavoz integrado.
T*.E Subir el volumen del altavoz integrado.

Deshabilitar la funcion de audio del equipo portatil.

(en funcién de la configuracién del sistema).

B = Activar de forma forzosa el estado de suspension en el equipo portatil
2
4!

B Teclas de inicio rapido [Fn]

Utilice los botones [Fn] del teclado para activar aplicaciones o herramientas especificas.

Con ayuda de estas teclas de inicio rapido, el usuario podra trabajar con mas eficacia.

m
+

Definido por el
usuario o Busqueda
de Windows
(opcional)

- e

ECO Engine (Motor
ECO)
(Ahorro de energia)

Fn Fé
Blian

Camara web

Mantenga presionado el boton Fn, y presione el botén
F4 para iniciar el programa Definido por el usuario.
O bien, mantenga presionada la tecla Fn y presione la
tecla F4 para iniciar el programa Busqueda de
Windows.

Mantenga pulsada la tecla Fn y pulse varias veces la
tecla F5 para alternar entre los distintos modos de
ahorro de energia que proporciona la funcion ECO
Engine (Motor ECO) o para desactivar esta funcion
de forma repetitiva.

Mantenga presionado el botén Fn y presione el boton
F6 para activar el programa de la Camara web.
Pulselo de nuevo para desactivarla.




Modo Avién

Mantenga pulsado el botén Fn y presione el boton F10
repetidamente para activar o desactivar el Modo
Avién.

Por motivos de seguridad durante el vuelo, siempre es
recomendable activar el modo Modo Avién cuando
vuele.

Consulte el icono de cambio al modo Avién en
[Ajustes/ Cambiar ajustes de PC/ Inalambrico/
Modo avién] en el escritorio para comprobar el
estado del dispositivo.

Para habilitar la funcion WLAN o Bluetooth, consulte

las instrucciones proporcionadas en la seccion

“Activacion de la funcién inalambrica para
Windows 8”.
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Activacion de la funcién inalambrica para Windows 8

1. Busque el icono “Settings” (Configuracion) en el escritorio y haga clic en él.

2. Entre en la pagina principal “PC settings” (Configuracién de PC) haciendo clic en
“Change PC Settings” (Cambiar configuracién de PC).

3. Expanda las selecciones “Wireless devices” (Dispositivos inalambricos) bajo
“Wireless” (Inalambrico).

4. Asegurese de que el modo Avion esta establecido en OFF (DESACTIVADO) aqui.

5.  Active o desactive la funcién WLAN o Bluetooth deslizando la barra de cambio de funcion.
Consulte LED de estado para comprobar el estado del dispositivo.

PC SettlngS Airplane mode
1

4 Tumn this on to stop wireless communication
Activate Windows off | =
Personalize Wireless devices
Users WiFi

5 on —a
Notifications Bluetooth (optional)

On

Search
Share
General
Privacy 3

R —

£ase O ACCE

1. Cuando el modo Avién esté activado, las funciones WLAN y
) Bluetooth estaran deshabilitadas a la vez.

r 2. Lainformacién ofrecida aqui sélo sirve como referencia y
puede variar sin previo aviso.




El panel tactil
El panel tactil integrado en el equipo portatil es un dispositivo sefialador compatible con un

raton convencional que permite controlar dicho equipo sefialando la ubicacién del cursor en la

pantalla y realizando la seleccion con sus dos botones disponibles.

1. Area de movimiento del cursor
Esta area del panel tactil sensible a la
presion le permite colocar un dedo en
ella y moverlo para controlar el cursor

en la pantalla.

2. Botones derecho / izquierdo

Tienen la misma funcién que los

botones izquierdo / derecho del ratén.

Utilizar el panel tactil
Lea la siguientes descripciones parar aprender a utilizar el panel tactil:

B Configurar el panel tactil
Puede personalizar el dispositivo sefialador en funcién de sus necesidades. Por ejemplo,
si es zurdo, puede intercambiar las funciones de los dos botones. Ademas, también puede
cambiar el tamafio, la forma, la velocidad de movimiento y otras funciones avanzadas del

cursor en la pantalla.

Para configurar el panel tactil, utilice el controlador de Microsoft o IBM PS/2 estandar en el
sistema operativo Windows. La opcién Mouse Properties (Propiedades del ratén) del
Control panel (Panel de control) permite cambiar la configuracion.

B Posicion y movimiento
Coloque el dedo sobre el panel tactil (generalmente el dedo indice) y el panel rectangular
actuara como un duplicado en miniatura de la pantalla. Cuando mueva la yema del dedo
indice por el panel, el cursor se movera al mismo tiempo y en la misma direccion en la

pantalla. Si el dedo alcanza el borde del panel, levantelo y coléquelo en una ubicacién

adecuada dentro del mismo para continuar moviéndolo.
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B Sefalar y hacer clic
Cuando haya movido y colocado el cursor sobre un icono, una opcién de menu o un
comando que desee ejecutar, toque suavemente el panel o presione el botén primario para
realizar la seleccion. Este procedimiento, conocido como “sefalar y hacer clic”, es la base
fundamental para utilizar el equipo portatil. A diferencia de los dispositivos sefialadores
convencionales, como el ratén, todo el panel tactil tiene las funciones del botén primario, es
decir, cada vez que lo toque sera como presionar el botdn primario.  Si toca el panel tactil

dos veces rapidamente, ejecutara un doble clic.

B Arrastrar y colocar
Puede mover archivos u objetos en el equipo portatil mediante la funcién de arrastrar y
colocar. Para ello, coloque el cursor en el elemento deseado y toque suavemente el panel
tactil dos veces. A continuacién, mantenga la yema del dedo en contacto con dicho panel
en el segundo toque. Ahora, arrastre el elemento seleccionado a la ubicacién deseada
moviendo el dedo por el panel tactil y, después, levante el dedo de dicho panel para colocar
el elemento en su lugar. De forma alternativa, puede mantener presionado el boton
primario cuando seleccione un elemento y, a continuacién, mover el dedo a la ubicacién
deseada. Por ultimo, suelte el botdn primario para finalizar la operacién de colocar y

arrastrar.

1. Mueva el cursor pasando la
punta del dedo.

2. Coloque la mufieca
confortablemente en el

escritorio.




Acerca de la unidad de disco duro

Su portatil se encuentra equipado con una unidad de disco duro de 2,5 pulgadas. La unidad
de disco duro es un dispositivo de almacenamiento con una velocidad y capacidad mucho
mayores que otros dispositivos de almacenamiento, como por ejemplo las unidades de
disquete y los dispositivos de almacenamiento dpticos. Por lo tanto, se utiliza generalmente

para instalar el sistema operativo y aplicaciones de software.

A fin de evitar pérdidas de datos inesperadas en su sistema, haga una copia de seguridad de
sus archivos criticos con regularidad.

No apague el portatil si el LED de uso del disco duro esta encendido.

No extraiga ni instale la unidad de disco duro si el portatil estd encendido. La sustitucién de la
unidad de disco duro debe ser llevada a cabo por un distribuidor autorizado o representante de
asistencia.

Utilizar el dispositivo de almacenamiento éptico

El equipo portatil cuenta con un dispositivo de almacenamiento optico.  El dispositivo real
instalado en dicho equipo dependera del modelo que haya adquirido.

B DVD multiformato: Funciona como una unidad de DVD dual multifuncién y una unidad DVD
RAM. Es capaz de escribir en los formatos CD-R, CD-RW, DVD-R/DVD-RW o
DVD+R/DVD+RW, etc..

B Blu-ray: Se trata de un disco éptico de alta capacidad que permite almacenar video de alta
definicién (HD) con una sola cara. Blu-ray admite los algoritmos de codificacion de video
avanzados (cédecs) H.264 y VC-1, asi como MPEG-2, utilizado en DVD. También es

compatible con la resolucion HDTV mas alta.
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Insertar el disco

1. Compruebe que el equipo portatil esta encendido.

2. Toque el botén de inicio rapido EJECT cerca del teclado y la bandeja de discos saldra
parcialmente. Tenga en cuenta que el botén ODD EJECT (Expulsar ODD) funciona en el
sistema DOS puro. No obstante, en un sistema operativo sin la aplicacion SCM instalada,
el boton EJECT (Expulsar) no funcionara. En tal caso, los usuarios pueden hacer clic con
el boton secundario en la unidad éptica en "Mi PC" y seleccionar "Expulsar" para abrir la
bandeja de dicha unidad.

3. A continuacion, tire suavemente de la bandeja hasta que quede completamente al
descubierto.

4. Coloque el disco en la bandeja con la etiqueta hacia arriba. Presione suavemente en el
centro del disco para que quede bien encajado.

5. Cierre la bandeja de CD empujandola.

1. Confirme que el disco se encuentre colocado correcta y

firmemente en la bandeja antes de cerrarla.
2. No deje abierta la bandeja del disco.

5"
—

3. El dispositivo mostrado aqui sirve sélo como referencia.




+ Conectar los dispositivos externos

Los puertos de I/0O del equipo portatil permiten conectar dispositivos periféricos y dispositivos
de comunicacién. Los dispositivos que se muestran aqui sircen sélo como referencia.

Dispositivos periféricos
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Dispositivos de comunicacién

10 10 10101010

Las funciones listadas aqui son soportadas opcionalmente,
dependiendo del modelo comprado.
Pdngase en contacto con su distribuidor local si desea obtener

mas informacién.

_




+ Sustitucion y actualizacién de componentes

Tenga en cuenta que la memoria, el disco duro, el médulo de LAN inalambrica y Bluetooth, y la

bateria preinstalados en el producto adquirido, los pueden actualizar o reemplazar los usuarios

en funcién del modelo adquirido.

7 Este equipo portatil cuenta con una bateria de ion-litio de

1] alta capacidad que pueden cambiar los usuarios.

Este equipo portatil cuenta con un médulo de red LAN
inalambrica y Bluetooth que el distribuidor o centro de
servicio autorizado puede actualizar y cambiar. (Soporte

opcional)
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Este equipo portatil cuenta con un disco duro como
dispositivo de almacenamiento que el distribuidor o centro

de servicio autorizado puede actualizar y cambiar.

El distribuidor o centro de servicio autorizado puede instalar
un médulo de memoria adicional para aumentar el
rendimiento de este equipo portatil dependiendo de la
limitacion de las especificaciones.

Este equipo portatil cuenta con una unidad éptica que el
distribuidor o centro de servicio autorizado puede

actualizar y cambiar.

Para obtener mas informacion acerca de la limitacién de actualizacion, consulte las
especificaciones del Manual del usuario proporcionado. Si desea informacién adicional sobre
el producto adquirido, péngase en contacto con el proveedor local.

No intente actualizar o reemplazar ningin componente del producto si no es un proveedor o
centro de atencion al cliente autorizado, ya que esta accién podria anular la garantia. Es muy
recomendable ponerse en contacto con el distribuidor o centro de atencion al cliente autorizado
para obtener cualquier autorizacién o servicio de sustitucion.
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